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Végső ^ atú riáö:

s^ep/. 2 0 . d. u. ^ óra

v(->si á llásia ;
III. a pesti izr. hitközség Kaszab Alá- 

dcíi* és Józsa polik liiiikáján  egy börgyó- 
gyciszati rendelő-orvosi állásra, illetve 
am ennyiben ez az állás a rendelést je- 
lenleg vezető rendelő-főorvossal töitet- 
nék be, ágy a pesti izr. hitközség Bródy 
Zsigmond és Adél gyerm ekkórházc; re's- 
delésén ezáltal m egüresedő bőravóííNá- 
y/ati rendelő-orvosi állásra.

A kellően felszerelt pályázati kérvé- 
nyék az összes felsorolt állásokra legké- 
sebben f. évi szeptember hó 2י . na !).ja 
déli 12 óráig, a pesti izr. hitközség elől- 
iáróvágához címezve a hitközséí» főtitkári 
íiivatalánál (VII. Sip iicea 12. III. 40. sz.) 
nyújtandók be. Későbben érkező folya- 
niodványok figyelem be vétetni nem fog- 
nak. A kérvényhez a ciiidculum vitae és 
tudományos dolgozatok mellékelendők. A 
minősités tekintetében a um. Belügymi- 
niszter ár által 1935׳. évi július hó 20.-án 
2’54.?I2 953׳. XVI. sz. alatt jóváhagyott 
szervezeti és működési szabályzat 39. §-a. 
a javadalmazás tekintetében pedig az 
ugyancsak ezen szabályzat 70., 133—137. 
§-ai irányadók. A megválasztottak alá ve- 
tik magukat a nm. Belügyminiszter ár 
által jóváhagyott fenthivatkozott szerve־ 
zeti és működési, valamint a pesti izr. 
hitközség képviselőtestülete által 1930. 
október 26.-án elfogadott szolgálati és 
fegyelmi szabályzat előírásainak. — A 
megválasztottak kötelesek állásaikat leg- 
később f. évi november hó 1.-én elfoglal- 
ni. Közelebbi felvilágositással szolgál 
Eppler Sándor, a pesti izr. hitközség fő- 
titkára (VII. Síp ucca 12. III. 40.), akinél 
a hivatkozott szabályzatok rendelkezésre 
állanak.

Budapest, 1933. augusztus 30.
A pesti izr. hitközség elöljárósága :
E ppler s. k. Stern  s. k.

fő titk ár elnök

A ZSIDÓ KATONÁK ÜNNEPI SZOL- 
GÁLATMENTESSÉGE. A k é t Országos 
Izrae lita  Iroda m ár régebben felterjesz- 
téssel fo rdu lt Gömbös G yula m iniszter- 
elnökhöz és a honvédelm i m iniszterhez, 
am elyben a zsidó vallásu katonai le- 
génység valláserkölcsi gondozására vo- 
natkozólag többrendbeli kérelm et tér- 
je sz te tt elő. Őszinte öröm mel közöljük, 
hogy az Iiodák  elő terjesztésében  kifej- 
le tt fontos vallási szem pontok a m in is  ־/
te re lnök  te ljes m éltánylásával találkoz- 
ta k  és most k ibocsáto tt! 1644—1933. sz. 
honvédelm i m iniszteri körrendeletben  
gondoskodás tö rtén t a zsidó vallásu le- 
génység vallásos szükségétéinek a szol- 
gá la ti viszonyok kere te i közt való kiele- 
gitéséről. A nagy fontosságú rendelet a 
Honvédségi Közlöny f. évi 13. szám ában 
je len t meg.

A PESTI IZR. HITKÖZSÉG elől járó- 
sága figyelm ezteti a híveket, hogy zúg- 
inrabáziak felállitása tilt va lévén, magán- 
vállalkozók álta l ak á r bére lt helyiségben, 
a k á r  m agánlakásokban lé tesite tt ilyen 
zúgim aházak m űködését a rendőrhatósá- 
gok meg fogják akadályo .zni׳

Pályázati hirdetmány.
A pesti izr. hitközség elöljárósága pá- 

lyázatot hirdet a kórházaiban 1933. no- 
vember hó 1.-én betöltendő két főorvosi 
és egy rendelő-orvosi állásra és pedig :

I. a pesti izr. hitközség kórházában 
egy szem észeti osztályos főorvosi á llásra ;

II. a pesti izr. hitközség kórházainak  
központi R öntgen-in tézetét vezető főor-
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SZEM LÉJE

S á í á n  t c U r í f e  I s r a e l  R U r í f e
Irta : d r .  K is s  /Irnolú. vezető főrabbi

A fölvirradó zsidó uj esztendő mély keserűségben találja a zsidóságot, mert 
csalatkoznia kellett az emberiségbe vetett hitében» De az emberiség maga is, azok, 
akik körében még meg nem tagadták az etika legelemibb érzéseit, azok is kell, 
hogy zuhanást érezzenek, zuhanást a leginfernálísabb mélységekbe.

A gyűlölet fölm agasztosittatott, a fogegyen lőséget 
hontalanná kergették• A pillanat érdekei, a faji ön* 
zés, a töm egszenvedély felébresztése vérbeborult sze -

m ekkel járnak a világon
És a társadalomnak és a nemzeteknek ama megmentői, akik az emberi boldogulás 
ezerjófüvét minden fennállónak romjaiból, vérrel áztatott talajból, felperzselt jogok 
hamvából felsarjadzani vélik, ók az ő szerepüket ama poetikus alaktól lesték el, 
amelyet Raus Hasónó napján a vallásos hagyomány állit az előtérbe, aki az Isten- 
nek itélőszéke előtt mint nyilvános közvádló akarja a marasztaló Ítéletet Izrael 
fölött kimondatni s akinek vádjait a zsidóság a sófár hangjaival hallgattatja el, az 
Írás előírása szerint, hogy ״fújjatok a harsonába az ujhold napján, ami ünnepünk 
ünnepi napján, mert törvény az Izraelnek, rendelet Jákob Istenétől“, A Tekió, a 
Sevorim, a Teruó és a Tekió Gdauló négyes hangja a mi válaszunk bizonyos ta- 
nokra és fennenhirdetett társadalommentő nézetekie,

*
Ezeket a zsidóságot vivisektáló teóriákat négy csoportba osztja most egy 

brosúrában Gerhart Kittel  ̂ a tübingeni egyetem ismert teológus professzora.
Azok a konfliktusok, amik a népek nationalis kulturöntudatának, nem2eti ér- 

dekeik és népi különlétűségük céljainak elérésére, mind hevesebb erővel nyilvá- 
nulnak meg: Kittel szerint négyféleképen oldhatók íreg. Paksztwában a isidé álla- 
mot vissza kell állitani s ott a világ zsidóit egybe kell gyűjteni. Ez lenne az első 
megoldás. Nem nyeri meg ez a terv Kittel tetszését, mivel itt mély ellentétet lát 
benne a vallás végső reménységei és a sákularizált és elvilágiasodott zsidóság között.

A második Kitteli lehetőség: Az asszimiláció. Ezzel is baj van, mert Kittel 
szerint a magát asszimiláló, azaz magát vallásából, istenéből, népifsségéből gyöke- 
réstől kitépő zsidó : bl nemzei szómóro  ̂amelynek körében él, egyenesen bomlasztó elem.

Harmadik teória. Szomorú becsületére válik Kittéinek, a teológusnak, az 
isteneszme hirdetőjének :

Ag^yonütni minden zsidót.
Nem javasolja mégsem, óh nem a szeretet tartja vissza, csak egyszerűen kivihetek 
lennek tartja ezt a gyökeres megoldást.

, i
i
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A negyedik módszer az egyedül megoldható lehetőség. Az az út az, amelyre 
a mi időnkben Németországban a nationalis socialismus lépett:

elvenni a  zsidóktól az állam polgári fogegyenlőségety  
őket idegenek  gyanánt korlátozott jogokkal tűrni.
Ez a vélem énye szerin ti egyedül erkölcsös, logikus

és céihozvezető  út.
*

A zsidó hagyomány szerint az ős Sátán is különböző vádakkal lép fel az 
Isten népe ellen a Raus-Hasónó napján; ,̂Kittéiben'' áll a zsidóság ezen a szent na- 
pon az Isten szine előtt és az Ítéletet kihivó barna-inges vádló-köntösben lép a 
Sátán az Űr trónszéke e lé : keresi Izraelben a bűnbakot és kutatja a módot, ho- 
gyan kell romboló kártevése ellen védekezni.

*
Valamikor az a történeti igazsággá megszilárdult vélemény járta a világban, 

hogy minden üdv a zsidóságtól származik, ma forrongó világkataklizmák idejében 
Sátán a fogait vicsorítja a népre, amely a világnak egy Istent adott, démoni gyűlő- 
lettel és bosszúvággyal az idők történéseinek itélőszéke elé hurcolja, a világura• 
lomra való törekvéssel, a népszellem elzsidósitásával, a közvélemény meghamisitásával, 
a mértéktelen meggazdagodás vágyával vádolja. A fajgyűlöletnek, a szellemek el- 
butításának, a lelkek eldurvitásának pogány müve az, amely a mi korunk társadalma 
jelentékeny részét hatalmába kerítette és egy ellenmozgalmat idézett föl, amely a 
zsidó nép történetének olyan irányt jelölt ki, amelyről Kittel hasztalan jósol olyan 
következményeket, amik végeredményben ellentétben állnak a próféta szellem le- 
származottjainak ielkületével. A fajgyűlölet harsonarivalgására a cionizmus tekiója 
zendül fel! ״És azon a napon beléiujnakmajd a nagy harsonába és eljönnek majd 
a hontalanok Assur országában és az eltaszitottak Micrájim országában“ nem, nem 
azért, amint azt Kittel véli, hogy a zsidó nép egy új birodalmat létesítsen, ahol el- 
világiasodva, hatalomra törve, féltékeny népek irigységét kihívja majd maga ellen, 
hanem azért, hogy ״meghajoljon az Isten előtt a szent hegyen, Jeruzsálemben**, hogy 
— ez éppen a zsidó lélek igazi lelke — a számkivetett, megtaposott isteni igaz- 
Ságoknak, porbagázolt eszményeinek, világmegváltó, szent gondolatainak otthont 
szerezzen. A mentő cselekedetnek, a gyűlölettől és előítélettől való felszabadi- 
tásnak tekiója ez, az emberszeretetnek, az emberi részvétnek a tekiója ez.

A Kittel argumentatiójában a zsidó asszimilátió romboló mérge mellett két 
vádja van: a zsidó kapitalisztikus pénzhatalom internationalizmusa és a zsidó emberi 
egység és emberi kultúra internationalis veszedelme.

És ami ujesztendőnk napján a legendás Sátán is ugyanezt az álláspontot fog- 
lalja el. Minden gazdasági letörésért, minden balul végződött, katasztrofális coniunc- 
túráért, a Sátán és az ő csatlósai előráncigálják a régi jólbevált bűnbakot és 
hordók tetejéről és felizgatott népcsődületekben belefujnak a fajvédelem hangos 
fanfárjaiba és felcsendül a kenyéririgység, a kereseti korlátozások Sevórimja; a 
zsidó sajátít ki magának minden megélhetési lehetőséget, Sevórim: a zsidó ad kol- 
dusbotot a paraszt kezébe, Sevórim: a zsidó teszi hazátlarná a nagybirtokot, Se• 
vorim: a zsidó az ő nemzetközi istengondolatával szétporlasztja a nemzeti eszme 
örök értékeit.

És ezekre a sátáni sevórim-hangokra Izrael a maga Sevórimjával válaszol. 
Sevórim! a saját körötökben akadályozzátok meg elsősorban a Sátán munkáját. 
Sevórim! utánozzátok inkább a zsidót, aki az ő isteni törvénye követésére van 
kötelezve, hogy földjének szélét le ne arassa, hogy szegényeket, elhagyottakat 
támogasson, hogy rationalis gazdaságot folytasson, hogy munkájával hazáját fölvi- 
rágoztassa, amikor arca verejtékével becsületben akar boldogulni. Sevórim! óh 
hogy ez az ígéret is olyan ritkán teljesül, hogy annyi széjjelzúzott exis- 
tentia sikolt Izraelben, óh hogy — Sevórim — egy zsidó gazdagra ezer zsidó csa- 
lódapa esik, akik nyomorgó családjaikkal éhen vesznek ~  ez a zsidó gazdaság
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intern a tionalizmus. És hogy a kitteli zsidó istengondolat internationalizm usa, az emberi 
szeretet és testvériség zsidóaa nem zetközi értéke a nem zeti gondolat pusztítója 
len n e: ez olyan horribilis sátáni vád, hogy miatta a keresztény egyház jézusi nagy  
em ber>egységének ideálja is gyászban takarná el hom lokát.

A Sátán — mondják a régiek — a vádló szerepét veszedelmek idején viszi. 
Olyan történelmi korszakokban, amikor vallási, állami és társadalmi krízisek tombol- 
nak az emberiség lelkületében, amikor a régi nézetek és hagyományok még nincsenek 
sutba dobva, de az újakra még nem érett meg a világ.

Ilyenkor a népbóditás méregvetése teljes kalászban szökken a magasba, népből- 
dogitó tanok lebegnek az ajkakon, Sátán kopott munkás-zubony álruháját ölti magára, 
a nem zsidó nationalista-socializmus szerepében tetszeleg. Lármás terúot zendit. 
Terúó ! fel az ostromra! gyárak ellen, amiket ״a zsidók építettek nem zsidó pénzen 
Terúó I lángra kell lobbantam a vetéseket, amiket zsidó szorgalom és zsidó verej- 
ték munkált. Terúó! Heil a nem zsidó szocializmus! Terúó! le a tőkével, ami 
nálatok jobban van megőrizve, mint a zsidó pénzszekrényekben.

A Kittel harmadik módszere a teuton politikának nem szabad ellágyulnia. 
Zsidó asszimiláció lehetetlen. Zsidó biró nem lehet a germán jog képviselője, zsidó 
orvos nem gyógyíthat emberséges asszimilációval, zsidó tanár nem hirdethet teuton 
szellemű igazságot, zsidó kereskedő sohse lehet etikában teljesen asszimilált. Szörnyű 
terúó ! ez az igazságtalanság, amely kétségbevonja a zsidó lélek emberségét, elfelejti 
mindazt az emberi szentséget, amit zsidó tudósok, zsidó orvosok, zsidó kereskedők 
nyilvánitottak meg hazájuk, embertársuk érdekében. Tűrt szerepet juttatni a legne• 
mesebb törekvéseknek, sárga foltot aggatni azokra, akik csak lelkűk legszentebb 
meggyőződéseiben, csak annyiban nem akarnak asszimilálódni, hogy az egy Isten- 
tői nem tudnak elszakadni — koldusbotra juttatni méltatlanul még a legigazabb 
törekvéseiket is. A biblia istenségébe vetett hitnek megcsúfolása, a vallásos becsű- 
letérzésnek lábbaltaposása.

Nem enyhíti ezt a kegyetlenség^et Kittel am a ״k e-  
gyessége**f hogy  elism eri a vallásos hivő lé lek  ném ely  
erényét, de összességéb en  m égis szégyenpadba ülteti 
a hivő önérzetet és végpusztnlásra Ítéli a zsidók m eg-

élhetésének  leh etőségét.

Izrael azonban nem  engedi magát m egtéveszten i e vad terúó lármától, m ost is 
még isten bizalommal zenditi meg az ő tradionális terúóját, am elyről az irás azt hirdeti, 
hogy az isteni szellem  a Terúóban em elkedik magasba, a jogérzetnek, a m éltányos- 
Ságnak terúója.

T erúó! Izr a e l! őrizzed m eg a te istenhitedet Terúó !
Ne veszítsed  el m agadhoz való

Mert ha föl is buzog a negyedik kitteli gyűlöletriadás szörnyűsége : ״ha leheinCt 
minden zsidót ki kellene pusztítani**, a Sátán eme negyedik tekió Gedaulójával szem- 
ben fölriad a zsidó tekió gedauló: a törhetetlen messióshii rivalgása. Hogy minden 
sötétség és minden kőnnypergés dacára eljön majd az idő, amikor majd ezek a rette- 
netek elmúlott rémségekké válnak, amikor a farkas nem fogja többé azt hinni, 
hogy a bárányvér megváltó erő s a leopárd nem fogja azt vélni, hogy minden te- 
remtett lény csak akkor egyforma még az egy Isten szemében is, ha maga az is 
leopárddá válnék.

Óh hogy felzördűlne az emberi szabadság nagy harsonaszava, óh hogy felha- 
sadna a népek testvériségének diadalmas hajnala, az emberiség történetének ines- 
siási korszaka.^^^

Ma m ég csak  álom  — jönni fog idő, jönni k ell kornak, 
amikor szúró tüskék és  tövisek  közül va lósággá  fog

fak ad n i. . .
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B magyar zsidóság és a külföld
Őszinte sző a magyar Pro

adni arra, hogy a Jewish Agenc>- 
liez bizonyos politikai meggondola- 
sokból nem csatlakozott kro Palesz- 
•lina is tud méltó és üdvös tévé- 
keiiysegei kiíejteni. A mai időben 
jól látja minden gondolkodó zsidó 
ember, hogy egy ország zsidósága 
sem izolálhatja magát. Épp úgy, 
mint az általános politikában az u 
jó  hazafi, aki saját hazája érdekéi 
állandó kontaktusba tudja hozni a 
többi országok érdekeivel, így kell 
annak lenni a zsidóság tekintetében 
is. K ü lfö ld i nexusokra  szükségünk  
Dán. A em  en ged hetjük , hogy in ju -  
daicis balkáni n ívóra  sü ly e d jü n k . 
Hol keressük s hogyan találjuk 
meg a! külföldi relációkat ? Aki is- 
meri a helyzetet, tudja, hogy erre 
a háború előtt igen tevékenykedett 
szövetségek, egyesületek nem al- 
kalmasak. Így például az egykor 
ily dicső működést kifejtett, Páris- 
ball székelő A lliance Israelite  m ár 
eljátszotta végleg szerepét, és egy 
papirszervezet életét éli. Aki másí 
mond, az ttidatosian félrevezeti a 
jóhiszemüéket.

A dolgok mai állása mellett a 
Pro Palesztina az egyetlen híd. 
amely Budapestet összekötheti 
Európa metropolisaival és csak így  
emelhető az ösiszekötő híd Makó- 
ország és Jeruzsálem között. Ehhez 
azonban egy kitünően (működő, 
eredményeket felmutató Pro Pa- 
lesztina szükséges. Szónokoltii a mi 
cionistáink is tudnak, szónokoltak 
is három évtizeden át, sokakat fel׳ 
világosítottak, és lelkesitette’k. Most 
már a P ro  P alesztina  emberei foly- 
taisisák a működést és mutassák meg 
a világnak, hogy Budapesten dől- 
gozni is tud a Pro Palesztina és ak- 
kor a zsidó világ szem e B udapest  
felé fog fordulni. '

A prágai cionista kongresszus 
véget ért. A cionista lapokból az 
látszik, hogy maguk a cionisták 
nincsenek megelégedve a most le- 
folyt tizennyolcadik kongresszus- 
stak Pedig : amit el lehet várni egy 
kongresszustól, azt elérte. Rámuta- 
tott többek között arra, hogy a mai 
európai zsidóság egyik legsúlyo- 
sabb problémája, sőt az úgyneve״ 
zett zsidó-kérdés legfontosabb kom־ 
plexuma : segíteni a ném et zsidó- 
kon, a k ik n ek  n incs m ás m enekülé- 
sük , m int Palesztina . Ezt minden 
józan embernek el kell ismerni. -  
Szomorúan érdekes, hogy például 
a németországi orthodox harcias 
orgánum, az ״Israelit‘* fogcsikor- 
gatva bár, de mégis elismeri, hogy 
így van. Ez abból is látszik, hogy 
cl múltkor olyan cikket közölt : na״ 
gyón üdvöis, ha egyesek Paleszti- 
nában találnak elhelyezkedést, de 
tul'ajdonképen mindegy, !akár Pá- 
risban, akár Telavivban, mindenült 
egyformán nagy a galut, mert nem 
a teljes orthodoxia uralkodik. A 
kongresszussal kapcsolatban az 
úgynevezett Jewish Agency, mely- 
ben tudvalevőleg cionisták és nem- 
cionisták vesznek részt, is megtar- 
tóttá ülését igen csendben. Ez azt 
mutatja, hogy a nemcionista zsidók 
Palesztina tekintetében nem csinál- 
nak semmit.

Evvel kapcsolatban érdemes be- 
szélni a P ro  Palesztina  mozgalom- 
ról. Mindenütt alakultak Európá- 
bán nem zsidókból Pro Palesztina 
bizottságok, ezek természetes plá- 
tói értékű rokonszenvi alakulatok 
voltak, amelyek komoly munkát 
nem végezhettek. N á lu n k  e tekin- 
tetben kivételes a helyzet. Csupa 
zsidókból álló Pro Palesztina bizott- 
Ságunk van, de az nem eléggé ak- 
tiv. Pedig iŰ volna az ideje példái
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nwidír lessIaglMolst cikke:

Theodor Lessingnek, a  M arienbadban orvul m eggyil- 
költ professzornak ez a cikke, m elyben a zsidósághoz való 
tartozásáró l tesz m egrendítő  önvallom ást, a  Selbstw ehr cí- 
mű lapban je le n t meg két nappal !a h a lá la  előtt.

tökéletesen  tudok  is, a  ném et nyelv. S 
most jön n ek  em berek, ak ik n ek  népgyűlé- 
sí, a lp á ri ném etsége nem  pallérozódott 
N ém etország szellem történetén  és ezek 
tag ad ják  meg ném etségem et, ezek ak ar• 
n ak  kényszeríteni, hogy ezentúl héberü l 
ír jak .

C saládom ban én vagyok az egyetlen  
öntudatos zsidó. Sem gyerm ekeim , sem 
feleségem, sem unokáim , sem b ará ta in í 
nem zsidók. A gyerekek  ere iben  Hohen- 
zollern-vér folyik, n ag y a ty ju k  von B arby 
!)orosz generális volt, I. Vilmos császár 
term észetes fia^ unokáim  a tya i ágon gö- 
rög parasztok tó l szárm aznak. Én magam 
szocialista és filozófus vagyok. S h a  azt 
mondom, ami az igazságnak meg is felel, 
hogy ném et vagyok, zsidó vagyok, szoci- 
alisla  és nacionalista vagyok, m int gon- 
dolkodó szellem a honi ta la jb a n  gyöke- 
redzem, s fa jiság  és haza mégsem szab- 
h a tn ak  nekem  korlá tokat, ezt senkisem  
fogja m egérteni, sem elism erni. Nem tu- 
dom, mi a faj, azt sem, mi az á rja . D e 
ha az, ami ma N ém etországban tö rtén ik , 
akkor valam i szörnyűség, am ely ellen  az 
em beri m éltóságnak fel kell lázadnia-

M ilyen álláspontot foglaljon el a  né- 
met zsidóság ezekben a sorsdöntő idők- 
ben ? Term észetesen, jó  és helyes, ha a 
faji és nem zeti fellángolással szem ben nn 
zsidók büszkén és m éltósággal cionisták- 
nak va llju k  m agunkat. De nem látom  be 
egy IIj gettó fe lá llitásának  szükséglet, 
nem tudok belenyugodni a fanatikus 
dók trillába, m ely könyörtelenü l döntésre 
kényszerít : vagy-vagy ! Látszólag helyes 
logikával m egkövetelik, hogy az em ber 
mindig csak egy nem zethez tartozzék. De 
más a logika és más az élet. N ézzük csak 
a kiem elkedő é le tpályákat. 2^idó volt-e 
Jézus ? Igen, vagy nem ? És Spinozza ? 
M arx ? Zsidó volt-e G am betta, vagy fran-

״ A lónak  és a sziamárnak keresztező- 
dése, am elyet az öszvér névvel jelölnek, 
a legszerencsésebb fa jkeveredés, m ert az 
öszvér egyesíti m agában m indkét fa jta  
jó tu la jdonságait.“ Egy á lla ttan i kézi- 
könyvből olvasom ezeket a  sorokat, egy 
olyan korszakban, am ikor tőlem  is épp- 
úgy, m int m ásoktól m eegkövételik, hogj^ 
döntsem  el végül, mi vagyok ; ló-e vagy 
szam ár, ille tve zsidó-e vagy német. S ha 
becsületes vagyok, e rre  a fogas kérdésre  
csak egy válaszom  lehet : O lyan vagyok, 
am ilyen se nem  ló, se nem szam ár, ha- 
nem öszvér.“

N em rég egyik előadásom ban élesen 
szóvátettem  a jog talanságokat, m elyeket 
N ém etország a zsidóság ellen elkövetett, 
m ire á r ja  hallgatóim  felháborodva el- 
hagy ták  a term et. U gyanezen előadásom  
során hangsúlyoztam  a ném etséghez való 
lelki hozzátartozásom at, am inek az le tt 
a következm énye, hogy a revizionista 
zsidó hallgatóim  is tün tető leg  eltávoztak.

Talán meg se im ám  e sorokat, ha ese- 
tem különleges volna; de nagyon sokan 
vannak  hozzám hasonló helyzetben. Egy 
évszázadok folyam án ,,elkeresztényese- 
d e tt“, erősen k ev ert családból születtem , 
am elyből egész sereg lelkész, köztük egy 
anglikán püspök is szárm azott. Teljesen 
zsidctlan környezetben  nőttem  fel, a hé- 
b é r nyelvből is éppen csak a b e tű k e t ta- 
nultam  meg. Mégis huszonnégy éves ko- 
rom ban visszatértem  a zsidósághoz, mi- 
kor m egism ertem  a cionizm ust és rá jö t- 
tem, hogy ez az egyedüli m egoldása az 
addig általam  m egoldhatatlannak  ta r to tt 
zsidókérdésnek. Negyven éve cionista 
vagyok. E gyébként ném et gondolkodó 
voltam, ném et író, akiben m élyről buzog- 
tak  fel a ném et nyelv  ősforrásai s aki pá- 
lyám végére érve elm ondhatom  : az 
egyetlen, am it tökéletesen m egtanultam  s
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Persze ti most ilyen  csekélységekkel 
nem törődtök. Vidáman, lelkesen és kö- 
nyörtelenül dolgoztok azon, hogy a ״vagy- 
vagy“ iij d o k tr ín á já t az egész világon 
k iterjesszétek . És mi lesz a követke/- 
mény ? Az ifjúság, a jövő generáció azt 
lógja válaszolni, hogy — ״ sem -sem“. Ne- 
vetve fog keresztülgázolni a mi népi és 
faji problém áinkon és nem  áll meg ad- 
díg, mig el nem  ju t  a legvörösebb és leg- 
szürkébb  bolsevizmiisig. így oldja meg 
ezt a trag ikus ״ vagy-vagy“-problém át.
E zért _ amig nem  késő — kegyelem  az
öszvérnek !

cia ? Zsidó volt-e Baiconfield, vagy angol? 
Paul Heyse, Georg Ebers^ Felix  D ahn; 
m indhárm an zsidó szárm azásúak  — 10- 
vak  voltak-e, vagy szam arak  ? A nagy 
ném et nyelvú jító , E duard  Engel, ez a 
nagyszerű zsidó szárm azású tudós most 
nyolcvan éves korában  m egtanuljon talán 
héberü l írn i ? A zután mi legyen Stefan 
G eorge-gal, vagy Rudolf B orchard ttal. 
aki zsidó volta e llenére  is a tiszta ger- 
mán szellem  m egtestesítő je ? Vagy le- 
het-e Jakob W asserm annar, F ranz  W er- 
fellel, Hugo von H offm annsthallal szem- 
ben fe lá llítan i ezt az esztelen ״vagy- 
vagy“ követelést ?

Kapcsolat a külföldi zsidósággal
oiszonijáról, m elyrő l a következő-  
képen n y ila ik o zo it :

— ,,ö röm m el állapílorn me^, 
hogy a m agyar zsidóság az utóbbi 
időkben  k ilépeti a ,,sp lendid  isola- 
tion '-b ó l és bekapcso lód ik  a világ- 
zsidóság m ozgalm aiba, ü g y  tetszik , 
hogy ez az örvendetes fordulat 
összefügg az ö n ö k  u j  elnökének. 
S t e r n  Sa m una k célkitűzéseivel. 
A z ö n ö k  elnökéről nagyszerű  doh  
gokat halloHam s nagyon szeretnék  
vele m egism erkedni. A  nyáron  
eg yü ttliy  ara it am  a pesti főtitkár- 
ral, E  p  p l  e r  Sándorral, k i ra jon-  
gó szeretettel csüng az elnökön és 
csak d ith iram busohban beszél róla 
Elm ondta nekem , hogy S tern  Sami. 
csaknem  m inden id e je t a felekezet 
ügyeinek  szenteli, a legapróléko- 
sabb részletkérdésekkel szem élye- 
seii foglalkozik , va-seréllyel és szí- 
vós szorgalom m al. ^

— T.smerem H e v e s i  Sim on ve- 
' êtő fő rabbii és m unkásságát, me- 
Inét nasnirabecsülök. Sokát hallót- 
\am kitűnő poeiara bbiiukró l. K iss  
irn o ld ró l is. M ikor a lapokból ér-

tesültem , hogy G u  t t  m a n  n Mi- 
h á ly  boroszlói rekto r vállalta az

E g y ik  előkelő m agyar gyáros 
üzleti ügyekben A ngliában tartóz- 
kodott. A  L a  M anche csatornán a 
h a jón  együtt utazott H ertz  ch ief-  
rabbival, a k ive l érdekes beszélge- 
tést folytatott. E r rő l  a beszélgetés- 
ről a magát m egnevezni nem  akaró  
gyáros lapun k  m unkatársának a 
következőket m ondotta :

— Calai.sban a K in g  E d u a rd  
V ll .  h a jó ra  .szálltam. A  fedélzeten  
fe ltű n t nekem  egy hatalmas, fe je-  
delm i k ü lse jű , papi ruhás fé rfiú , 
akirő l csakham ar m egtudtam , hogy  
ő a londoni h íres chefrabbi. A  ha- 
fó.^kapitánnyal bem uftattam  maga- 
m ai Anglia híres fő ra b b ijá n a k , 
akivel egész D overig  alkalm am  
volt be.szélgetni. H erz öem inenciá- 
ja  széles látókörű  európai m űvelt- 
ségű em'her. aki egy büszke angol 
önérzetével érd ek lő d ik  m inden or- 
sziig zsidóságának ügyei é.s ba ja i 
iránt, különösen a segítségre szőrű- 
ló zsidók iránt. Szerényen , de mél- 
tóságteljesen jelentette ki. hogy ezi 
ő feladatának tekinti, m elyei szive- 
sen vállal. A beszélgetés .során ki- 
derült, hogy a ch ie fra b b i kitünőeu  
van tá jékozva  a m agyar zsidóság
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mer minden zsidó problémát és 
nagy tudója a kechilla-életnek. 
Sok élvezetes órát töltöttem el ve-
le r

— Doverbe érve, kitüntető szí- 
vcdyeséggel búcsúzott el tőlem a 
chiefrabbi, akivel való találkozásom 
egész életemre szóló élményt jelent.

önök szemináriumának igazgatá• 
sát, nagy örömömre szolgált s ah- 
hoz a kiváló értékhez, amit Gutt- 
niíinn személye reprezentál, csak 
gratulálhatok.

— N yaralásom folyamán 
mint említettem — sűrűn együtt- 
voltam Eppler főtiíkárral, aki is­

Irányi Ignác siremlékének felavatása
flr. S teiner G yula, M olnár G yula, Ko- 
vács H erm ann, dr. H ajdú  Miklós, Bo- 
schán A rtu r, Fenyves Ignác, K uliner 
G yula, M űnk Gábor, S teiner Ármin, dr. 
P ata i Sam u; L a tter Mór, ifj. S tern  Sán״ 
d ", Schlanger Mór, stb.

Áz egyházi sze rta rtás t dr. G roszm ann 
Zsígmond D ohány uccai rabb i végezte. 
U tána Porgesz József e lnökhelyettes mél- 
ta tta  az e lhuny t előd jének  egyéniségét, ér- 
dem eit a Szentegylet felv irágoztatása k ö  ״
rü l: különösen odaadó szorgalm as mun- 
kásságát a k a rita tiv  in tézm ények fejlesz- 
tése érdekében. Meleg és bensőséges sze- 
re te tte l em lékezett meg elődjéről, a 
Szentegylet nevében h itva llást te tt, hog>* 
A rányi Ignác em lékét ö rökké kegyelet- 
tel fogják  m egőrizni.

A K ereskedelm i U tazók nevében alsó- 
te rén y i A uer R óbert beszélt és u tán a  a 
b a rá to k  nevében dr. H eidelberg M árton 
korm ányfőtanácsos, aki m eleg érzéssel 
és testvéri szere te tte l em lékezett meg az 
e lh u n y t bájos és hum ánus egyéniségé- 
ről és ünnepelte  az igaz em ber em lékét. 
G yönyörű sz!avakkal invokálta  A rányi 
Ignác szellem ét, m ely még a tú lvilágról 
s fényesked ik  és m elegíti a hafdan i ha- 

/á ti  kört. A m élyenszántó szónoklat igen 
nagv h a tás t gyakoro lt az összes m egje- 
kvízekre. Ezután Tkatsch Izrael főkántor 
?1 te lies  kórussal celebrálta  ism ert művé- 
szelével a litu rg ikus éneket. A díszes 
sírkő Eichbaum  Mór ism ert kőfaragó- 
m ester m űhel vében készült.

K egyeletes ünnepség kere tében  leplez- 
ték  le szeptem ber 10-én délelő tt a rá- 
koskereszturi tem etőben A rányi Ignác 
sírem lékét. A rányi Ignác, aki nem csak 
a Szentegylet elnökhelyettese, hanem  az 
izr. hitközség tem plom -elöljárója, a Ke, 
reskedelm i U tazók E gyesületének alel- 
’löké és a K ereskedelm i A lkalm azottak 
Országos Szövetségének elnöke volt és 
így a kegyeletes ünnepen áz elhunyt 
ismerősei, b a rá ta i és tisztelői igen nagy 
szám ban je len tek  meg. A rányi Ignác ö>- 
vegye és szükebb családja m ellett ott 
lá ttuk , K ram er M iksánét, Porgesz József- 
ét, L[י unzer Pálnét, Endrei H enriknét. 
K ram er M iksa gyengélkedése folytán 
nem m ehetett ki a tem etőbe, noha ágy 
volt tervbevéve, hogy ő fogja mondái? i 
az avatóbeszédet. A rányi Adolfot, az uj. 
!)esti hitközség elnökét betegsége szin- 
tén m eggátolta abban, hogy a gyászün- 
nepélyen részt vegyen. A Szentegylet 
testü letileg  je len t meg Poigesz József cd- 
nökhelvettes vezetése m ellett; továbbá 
ott lá ttu k  Endrei S. H enrik  igazgatót, 
jánosi Engel, Kisiiinann G yula, Bánó De- 
zső, Lunczei* Pál szentegyleti e lö ljáró , 
kát. A hitközség képviseletében m egje- 
lentek Stern Samu elnök, F rey  Kálmán 
és E ppler Sándor. A K ereskedelm i Utu- 
zók nagy küldöttségét alsóterényi Auer 
Róbert vezette, úgyszintén a K ereskedel- 
mi A lkalm azottak OrszágcAs Egvesülete 
testü letileg  vonult fel.

Jelen voltak még: Wei jheim er Adolf.

Költözködésig sirkőraktáramból minden 
elfogadható árért árusítok

{még viszonteladóknak is)
Lőwy József Budán, IL, Fő ucca 88. Pálffy-tér mellett. — — — Telefon : 51-5-81

Házam eladása folytán!
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kölccsel és az em beri jogok  híres  
eloeivel és nem minden hatalmi 
kérdés jár »a siker jegyében. És airii 
Németországbaín még mindig nem 
sikerült száz száz/aléknyira, azl 
nálunk m egkiséreln i öngyilkosság  
oolna.

OtV€M30tn
A jótékonyság terén a legszebb zsidó 

traidició, hogy az adakozó ne tudja, ki- 
nek ad és a szegény ne tudja, kitől ka]1- 
ja az adományt. Ezt a bibliai korba! visz- 
szainmló tradiiciót valósitotta meg most 
ogy kölni zsidó ifjúsági egyesület. A ta- 
gok járulékaikat befizetik a pénztárba, 
a pénztáros az egybegyült pénzt és más 
adományokat átad ja  az egyesület egyik 
tiszteletbelii; tagjának, aki azokat szét- 
osztja a szegények között, akik így meg 
vannak óva a jótékonykodással oly 
gyakran együttjáró megialázta'tásoktól.

Ötvösöm
IMimHIUjnilMIMiiiiiniiiiiiliMilllilHllljin

a W ahrheit című lapban, hogy a 110- 
vatovább formasággá m erevült esküvői 
szertartásba miként lehetne több zsidó 
tairtalmat belevinni. Az ifjú jegyespárok 
rendszerint nincsenek tisztábani a !zsidó 
szokásokkal. így az esküvői szertartá«? 
számukra nem egyéb, mint házasságuk- 
nak törvény által előírt szentesítése, 
amelyniek számukra semmi vallási jelen- 
tősége nincsen. A rabbikra várna a fel- 
adat. hogy már a jegyesség ideje alatt a 
menyass'zony mellé álljanak és bevezes 
sék őt a zsidó hitves és háziasszony uj 
feladatkörébe. Kurzusokat kellene tarta- 
ni és ezeken előkészíteni a menyasszo- 
nyokat boldogító hivatásukra, hogy há- 
zuk féli yh óról legyenek, megtanítani 
őket a zsidó házasélet tisztaságára és ar- 
ra‘ !a magasztos hivatásra, amelyet a zsidó 
hitvesnek be kell töltenie. Az ilyen gon-

Ötvösöm

A felekezeti sajtó túlsókat fog- 
lalkozott M ilotay  Istvá n n a k  H ai-  
o a n y  B erta lant támadó cikkével, 
holott a cikk nem volt egyéb, mint 
egy láncszem a sorozatban, mely- 
nek mindenesetre propagandiszti- 
kus hatása volt a cionizmus mel- 
leht. Ma^arországon ugyanis e!- 
lentétben a szomszédos államokkal 
alig van talaja a cionizmusnak, de 
tárgyilagoslan meg lehet állapítani, 
hogy nálunk is erőre fog kapni 
Milotay cikkeinek hatása alatt, 
amelyeknek propaganda ere je  lég- 
alább akkora, mint a; cionista la־ 
pok és agitátorok féléves munká- 
jáé. Ha T re ttin a  véletlenül zsidó 
lett volna, akkor Hatviany helyett 
ellene írta volna a cikkeit a Ma- 
gyarság szerkesztője. ״Man merkt 
die Absicht und wird verstimmt. ’ 

Vitázni Milotayval nem erde- 
mes, mert úgysem hagyja magát 
meggyőzni. Mint ahogy nem érdé- 
mes vitázni a legnagyobb német 
kutatók egyikével, G rünroedel pro- 
fesszorral sem, aki legutóbb vas- 
kos kötetben igyekezett bebizonvi- 
tani, hogy a zsidók nem sémiták. 
R ew entlov  gróf, a hitlerizmus híres 
teoretikusa nvers őszinteséggel elő- 
re kijelenti, hogy nála az érvek 
nem fontosak és nem is hajlandó 
vitatkozni, mondván: ״Es ist eine 
Machtfrage.“ Hát igaz. mindenre 
rámondhatiuk, hogy hatalmi kér- 
dés. aminthogy minden ember el- 
dobhatjai m'acrától az életet: hatal- 
m ában áll. Csakhogy nem minden 
hatalmi ténykedés fér össze az er-
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földi vásárló publiknm száma rendkiviil
visszaesett és a nagy észiakamerikai kö- 
zönség úgyszólván teljesen hány zott. Eii- 
nélfogva külföldi eladás és megrendelés 
alig fordult elő.

Sajnos, mindez a szerencsétlen német 
Zsidóknak nem halsznál, — sőt, árt. Né- 
metország mai urai nem térnek el a mos-
tani irányzattól _ egyelőre. Viszont az
ottani zsidók minden gazdasági bajt két- 
szeresen éreznek.
O t V € i 3 0 m
!imimilHIIWnilltHUIIMIIIIllllllimHtHW

hogy  a m ai O ra d e á n  a hit koz- 
ségi vá lasz tásokon  a  Kohn~Ullmann 
p á r t  győzött .  — N yo lcvan  év előtt 
élt M ezőtelegden az a  b izonyos rab -  
bi, a k in e k  m in d en  h a rm a d ik  sza־ 
va az volt : ,,e alme cVsikrê '. Min- 
d íg  ez a k ife jezés  járt eszemben, 
m ikor olvastam , hogy a Miílelnicinn- 
Mockin p á r t  ra g a d ta  m agához az 
u ra lm a t  V áradon  és k iközösíte tték  
a 80 éves Kohn Dávidol és lUlmann 
Istvánt. Most a /  n j vá lasztások  u tán  
m egállap itha tom . hogy ez m ár  nem 
.,ahne (rsikre". M itte lm ann-M ockin  
ura kai nem ism erem , a n n á l  jo b b an  
Kohn Dávidot, aki D ebrecenből 
szá rm az ik  és m in tegy  60 év óta él 
N ag y v á rad o n .  UUmtmn I s tv án n ak  
m ár  apja, és n a g y a p ja  is ״rásekoV’ 
volt és d é d u n o k á ja  KurUinder Ra- 
fa élnék. Sőt. am it  o tt  he lyben  is 
kevesen tu d n a k :  100 év előtt Kw- 
Ilinder Izsák volt a v á rad i  zsidóság 
vezetője  : a zsidó bíró. Fuchf̂  Ben 
ja  min fő rabb i  szereplését nem ér 
tem. azí nem iismercm pontosan  és 
íg\ nem a k a ro k  k rit izá ln i .  C sak  
egész h a lk a n  m egjegyzem . hogA a 
Z árda  u tcát, a mostani F u ch s  Mór 
u tcá t  lega lább is  an n v i  joggal ne- 
vczhettck  volna ..Ulhfiarin Izidta• 
Li Ucinak.''. A Jelszó most: a h i tk ö z  ־
scg egysége: fontosabl) ennél az ősi 
hag\()!]1án y  : se chasz ideus  babona, 
se reform os neölógia. R. Fii jo W ilna  
szelleiíie i rán v jto t t  V áradon , meg- 
testesülve i 8ász C h e v rá b a n .  F r-  
ről az útról nem lérhet le sem e g \  ־
l lb n a n n  -ÍN adék. sem egv Fuclis־
iv a d é k .

clos előkészítés után a|z esküvői szertar- 
teás nem lesz puszta formalitás, vagy tár- 
sadalmi esemény, de egy életre szóló 
vallási élmény és olyan kötelek^ arneh 
(MOS és széttéphetetlen, mint az Izriaelnek 
adott mózesi törvény.

O h K E s o m
niiuiiiiiiiiiiiMiimiiimiiiiiiiiiiiiin iiim ii

A Neue Züriche Zeitungban feltűnő 
érdekes felhívás jelent meg, mely a négy  
nagy vallás, a katholikus, a protestáns, 
a zsidó és mohamedán vallások erőteljes 
összefogását javasolja az istentelenség  
egyre erősbödő mozgalmia ellen. A felhí- 
vas kétfajta megoldási módot proponál : 
a különböző vallások forumainiak együtt- 
működését, de úgy, hogy kifelé minden 
vallás csak saját hívei körében tevékeny- 
kedne. A másik megoldási mód az volna, 
hogy kifelé is dokumentálnák ezt a kö- 
zösséget oly képen, hogy a különböző val- 
lások delegátusai időnként összejönne- 
nek és megbeszélnék az atheizmus eile- 
ni harc módozatait. E konferenciák tér- 
mészetesen Genfben tartatnának, amely 
a legalkalmasabb terep az idegen elemek 
közti esetleges ellentétek áthidalására.

O i t H i s o m
l:1!ll!l[lll![IIIIIIIIIIIIH!IIIIHIlllllllllll||HM|

Egyéb jelenségek is sejtetik, hogy a 
tél kétségbeesett kilátástalansággal ijesz- 
ti Németország népmillióit. A napokban 
Hamburgban az összes kereskedelmi tes- 
tületek tartottak nagygyűlést és a német 
lapok megfésült és letompított tudósüá- 
saiból is ki lehet olvas:ni, hogy a világhí- 
rű kikötővárosban katasztrófális a belv- 
zet. Hamburg, a külkereskedelemmel áll 
vagy bukik kiáltott fel a hitlerista
polgármester __ és a kormány segítsége 
után dörgött a fegyelmezett és megfontolt 
hqiigu hamburgi kereskedők és v^^llalko־ 
zók krémje. Hamburg élete valósáügal 
megái lőtt a náci-uralom óta, az Elbe- 
kanálisra halotti dermedtség feküdt rá, 
a nemzetközi forgalom meghalt, a móló 
kon munkanélküli matrózok, dokkmmi- 
kasok, hajóácsok légiói téiiferegnek. 
Egész bizonyos, hogy hasonló tünetek 
borítanak gyászt Lübeck. Bréma, Kiel 
kikötőire is.

A Frankfurter Zeitung haiScíbiain זי 
lipcsei vásárról olvasunk beszámolót. A 
lap kénytelen megállapítani, hogy a kül
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Vagy nem ez a  politika ? Közben kész a 
kancell-paragrafus, mely szerint a rabbi 
állását veszti, ha politikai szónoklatot 
tart. Milyen jó Prinznek, hogy Berlinben 
van, jól járt Jezsajás és Jeremiás prófé- 
ta is, sőt rabbi Akiba is, hogy nem vul- 
tak magyar rabbik. Nevezetesen, ők is 
politizáltak. Viszont tudok magyar rab- 
bit, aki a szószéken szembeszállt a vő- 
rösökkel, aki szembeszállt a fehérekkel, 
aki idegen, ellenséges seregektől meg- 
szállt városban szembeszállt a megszálló 
ellenséggel. Nem kellene vele szemben 
visszahatólag alkalmazni a kancell-pa- 
ragrafust ? És mi lesz azzal a magyar 
rabbival, aki holnap ostorozni fogja a 
mai német rendszert, vagy általában ho- 
rogkereszteseket ?

o i v a s o mm1111111M1n1111111m11m»nmnmHHn11nmHnn11111111111n11

A nagy ünnepeken igen sok\ he - 
lyen lesz temploni, niindenüti fel 
fog hangzani hit szónoklat. PrédU 
kúciók tekintetében azonban meg- 
lehetősen zür-zaoar uralkodik. — 
Egyik helyen a prédikáció az áj- 
lato,s közönség idegeire megy a 
hosszuságáoal. niáshelyen filozófiai 
ebnélkedések hangzanak el a szó- 
székről, amelyek az ájíatosságba 
líieriilt közönségei alomba is meri- 
tik. E tekintetben a szólásszabad- 
ság megsértése nélkül és az egyéni 
ség tisztelete melleit oalami rendet 
kellene teremteni. Meg kellene álla- 
pítani a beszédtartam maximumát 
20—25 percben, a tartalomra nézve 
pedig a hitközség vezet ősé <ie kibo- 
csájthatna egy. a pesti közönség 
szükségletéhez és az aktualitáshoz 
mért rövid síllahuszt, an}elyet eset- 
leg a hallgatóság körében osztogat- 
ni lehetne és ezzel fokozni a figyel- 
mél. Hiszen orthodox hitközségek- 
ben is szokásos, hogy a rabbi egy- 
egy nagyobb szónoklatájiak talmu- 
di tételét előzőleg kiszögezi az aj- 
tóra. A ״szugja'' kitűzésének mo- 
dern formája volna az általam 
ajánlott mód.

Oivttsom
liiimiiHHiimHiiniimiiiiiiiiiiiiiitHnnai

A múlt héten lett három éve annak, 
hogy a budapesti orthodoxia nagyhíríí 
főrabbija : Koppel Reich elhunyt. A hit- 
községe úgy ülte meg a halálozási évfor- 
dulót, hogy összegyűltek talmudtudósok 
és egész éven át tanulmányozott talmu- 
di traktátusokat egy úgynevezett ünne- 
pélyes ״szijum“ keretében befejezték. 
K egyeletnyilvánitás mily gyönyörű fór- 
mája ! Ki gondol nálunk arruv, mikor van 
Kohn Sámuel, vagy Adler Illés, avagy 
Feldmainn Mózes rabbik Jahrzeitja. 
Koppel Reich em lékünnepélyén megjele- 
nik mindig egy-egy rabbi fia. Pesti rab- 
bik Jahrzeítján a<z egyik fiúnak a bank. 
igazgatói irodából, a másiknak a bonco- 
lóteremből, a harmadik mák iróaisztalától 
kellene eljönnie. Ez nem volna baj. De 
az orthodoxiához hasonló módon nálunk 
is meg kellene ülni az elhunyt rabbik 
Jahrzeitjeit. Ebben a tekintetben igazán 
méltó feladat várna a Rombach uccai 
templom frakcióra, amelynek vezetői 
e/.zel megmutatnák, hogy aktiv tevékeny- 
ségre is hajlandók, ha erre kellő módoוו 
irányítást kapnak.

Olvasom.HIIIIHIIIIIIIIIIIIHIimilHllimillliniHI»

A miniszterelnök nagy beszédet 
tartott a nemzeti öncéluságról, a 
szélsőségek ellen, amivel összefüg- 
gésben van a horogkereszt viselésé- 
nek tilalma is, amelyet a hatóságok 
kiadtak. Nem tehetek róla : de a 
kormány elnök beszédét olvasva,
gondolnom kellett Franki Adolf, az 
orthodoxia felsőházi képviselőjének 
beszédére, amelyben már hónapok- 
kai ezelőtt ki volt domboriiva az. 
hogy a miniszterelnök sernmiképen 
sem követheti a kampóskereszt po- 
litikáját.

Olvasom
tmiiiiiiiiiiniHiiiniimiiiiimniiiimiiiHiB

a vastagbetüs dicsériádát, hogy Joa- 
chim Prinz, az aranyszájú berlini rabbi 
erélyesen felem eli hangját s ostorozza a 
mai német rendszert. És Prinz erkölcsi 
bátorsága nagyon kedves — legalább így 
olvasom - a berlini zsidóknak. Mi vo!- 
na hasonló esetben Pesten, vagy bárhol, 
egyebütt, magyar zsidó hitközségben ? A 
rabbi politizál, még hozzá a szószéken !
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somt. ״Vedál“, ami annyit jelent, hogy a 
távoli célzásból is eleget ért. A tnlzolí 
erkölcsi skrnpiilózitásnak pedig a/1 inon 
(lom: Mitóch seló lisma bó lisma. ami 
iiiagy bölcsességű. ős-zsidó elv : liogv 
gyaknan nevel az érdekből eredő cs(‘b‘- 
kedet tiszta erkölcsi cselekedetekre. A 
haivaini hitközség egy ilyen javaslatot i- 
terjesztett a testvér hitkoizségek elé, az- 
ó'ai: a sipka-szoiosbaii minden csendes.

Ol\>€i30tn
liiiiiiniiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiüiiiiiiiiH

a je len téseket a m ár lezajlo tt prágai 
cionista kongresvszusrób V alam ikor a 
cionista kongresszusok nagy jelentőségű, 
mély h a tás t keltő, mondhatinám, világra- 
szóló esem ények voltak. Sok em bert is 
m ertem , ak ike t a puszta kiváncsiság vitt, 
vagy a véletlen sodort oda s lelkes cion- 
istákká lettek . H erzl fascináló egyénisé- 
ge, a föld minden sarkáró l összesereg- 
le tt zsidók egyetakaró  testvérisége, a tö- 
m eg-lélekből k iá r ״dó báto ritás és hil 
csodákat te tt sok veszni-készülő zsidó 
leiken is. Ma a cionizmus rom antikus 
korszakának  elm últával e lm últ a kon- 
gresszusok rom an tikája  is. A kkor min- 
den látszólagos előrehaladás is nagy sí- 
kérn ék  és d iadalnak  szám ított: ma, — ez 
a tények  logikája pozitiv eredm énye- 
két v ár a zsidóság : m ikor nyílik  meg 
F>ec-Jiszroél, a tömeges zsidó bevándor-

Oivasom
UIIIIIIIIIIIIIIIMinillllMliMIIIIIIIUIIIimillB

A ״ M agyarság ‘ kínos m ódon és 
eléggé el nem  Ítélhető rabuliszíiká-  
oai m ent neki :báró H ato an y  Bér- 
talannak^ am iért a prágai cionista  
kongresszussal kapcsolatos Jeroish  
A gency  gyűlésen  azt hangsúlyozta, 
hogy v ig yá zn i kell arra, hogy a Pa- 
le.sztináiba vándorló ném et-zsidó  
tneneküU ek ne germ anizá ljanak  <?s 
ne za v a rjá k  a héber ku ltúra  fe jlő -  
dését. A tám adást úgy cionisia , 
m int nem cionista oldalról k ivédték . 
Kim ondott szellem i élvezet volt oh  
vasni. hogy az igazság érdekében  
ebben az esetben a zsidó sa jtó  oly  
nem esen egyöntetű  tudott lenni. 
Ballagi E rn ő  finom an fö lényes de- 
batteri készsége pedig külön érdé  
melt egy .sekajech-ol. ׳
Otvftsom.

hogy a mai péniztelen világban miként 
oldja meg a művelt közönség legolcsóbb 
szellemi szórakozását a Váczi ncca 20. sz. 
alatt ..Könyv Club“ név alatt míiködő 
kölcsönkönyvtár. A leg11jal)ban megje- 
lent könyvek is már megjelenésük na])־ 
ián k!kölcsönözhetők. A tiszta és ízléses 
küls()vel ellátott könyv(‘k a legkényesebb 
igényeket is kielégítik. Telefoni rende- 
lésre a könyveket dítalannl házhoz szál- 
litják. Tnlafdonosok : Jacobi Kacza ĉ s T. 
111 ז01סץ ז  l.illy. Telefon: 85-5-25.

Ötvösöm.
lllllllllllllllllllHllllllllllllllllltlIlllllinWni

,a cikkek garmadáit a zsidó ifjiiság 
{)roblémájárói. Ha cikkekkel lehetTH' se- 
gítenb már minden bajon, gondon túl 
volnánk. A zsidó ifjúság problémája — 
kár annyit halmozni a szavakat — eT 
sősorban gazdasági probléma, 'és min- 
denekelőtt ezt a részét kell megoldani. 
A zsidó ifjúságnak kenyeret, elhelyezke- 
dést kell adni. izsidó kenyeret. A zsidó 
ifjúságot. _ tán rú t szó. de az igazságok 
1u''ha ilyenek - a !zsidó kenyéren át kell 
zsidóvá teniíi. hogy érdeke legyen zsidó 
lenni. Soha nem volt rá jobb alkalom, 
mint ma. Más felekezetektől vett. sok 
])éldával erősíthetném m eg efet az állitá-
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Otv€tsom.||1||im״‘״ :i!l1!l|lll!1lll1l1׳:V"l!llHIMIIIIf)
Külföldi lapokban nagy propaganda 

folyik a szentföldi eszrog érdekében. Va- 
lóban, érthetetlen, hogy sótorosünnep al- 
kaiméból miért ne használjanak a hívek 
oly citromalmát és pálmát, am elyet pa- 
lesz:tinai zsidó ültetvényesek termeltek. 
Vallástörvényi szemponton kivül van 
benne egy kis romantikus költőiesiség is. 
Az pedig, hogy a mi orthodoxiánk e te. 
kin tétben indolens, azt nem is tudjuk 
megérteni. Ugylátszik, hogy addig nem 
lesz népszerű a szentföldi eszrog nálunk, 
amíg az ügyet nem veszi kézbe az ebben 
a tekintetben oly kitűnő ügyességről is- 
mert Schlesinger Adolf könyvkereskedő.

Ötvösöm.
Hliiiiiiiiiiiiim iiiiiiiim uim iiiiiiwm jfll

N ém etország  zsidó lapjaiibair  
a m enny iben  meg je lennek, egyre- 
m ásra  a fe lh ívásoka t  jó tékony  adó- 
m á n y o k ra .  D e nem sa já tm a g u k -  
n ak .  a némei z s id ó k n ak  g y ű j te n e k  
a d o m án v o k a t .  h an em  a r ra  szólítjá l:  
fel a jóérzésű h i t tes tvé reke t ,  hogy  
rette  nei es he lyze tben  levő orosz 
zsidók ja v á ra  ad o m án y o zzan ak ,  
íme ! Nem, vész ki a n ém et  zsidó 
íradició . am ely  m in d en k o r  a rra  ta- 
nito tta  a ném et zs idókat,  hogv  sa- 
ját b a ja ik o n  ú g v  emelkel fenek fe- 
liil, hogy  a m ég rosszabb  sorsba יו. 
levő ügyével tö rődnek  szívvel és 
együttérzéssel.

Olvasom
IIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIHIIlllllllKIIIIIIIHimiin

Egy amerikai lapban a templomegye- 
sülét felhívja tagjait, hogy vegyenek 
részt a templomegyesület temetőjének 
felavatásán és hozzáfűzi a végén, hog> 
reméli, hogy a rendezmény által igen 
״ kellemes“ napot szerez híveinek. Ez 
élénken emlékez'tet Graz híres zsidó tu- 
dós keresztény tisztelőjének esetére, aki 
a tisebovi gyász előtt mindig kívánta a 
professzornak a naptárba való betek!n. 
lés után : ״Eine angenehme Zerstörung 
Jerusalems.“ Ide kívánkozik az a kis 
eset. amit dr. Edelstein budai rabbi be- 
‘•zélt: Egyik hívének az apját elparen- 
táltu, amire az illető szép levelet írt neki 
s azzal fejezte be: ״A gyönyörű bes/é- 
dért fogadja legőszintébb részvétemet“.

lás számára» vagy mikor lehet már leg- 
alább ezres turnusokat betelepíteni ? A 
zsidó közhangulat — nyilván az idők 
nyomása alaitt — türelmetlen. Persze, a 
cionistáknak megvan a keserű feleletük  
a türelmetlenkedők számára : und ihr, 
was habt ihr getan ? Dr. P.

OhHtsom
A prágai cionista kongresszussal k.a|)- 

csolatban Tornia.-makkabiádot rendeztek, 
volt gyönyörű felvonulás. Lord Melchet 
előtt, nagy lelkesedés, sítb. Mindez M a\ 
Nordau szellemében történik, aki még 
jóval a háború előtt kiadta a ״Muskel- 
Judentum “ jelszavát. Azóta, öregedett a 
világ, mi is öregebbek és taipasztaltabbak 
lettünk, tanultunk a történésekből és így 
meg kell állapítani, hogy e téren  szélső- 
ségbe nem szabad tévednünk. Nekünk, 
zsidóknak nincsenek háborús szándéka- 
illik, nem is megy olyan jól nekünk, hogv 
túltengő energiánk legyen és így tehát 
nincs semmi okunk, hogy az európai tár- 
sadlnlomban bizonyos politikai !okokból 
túltengő izomzat-kiiltusz bálvánvimádói 
legyünk. A mi ifjúságunknak sokat kell 
tanulnia, nvelveket. az iskolában szelh‘- 
inileg az elsősorhau kell lennie, az élet 
ügyességre kényszeríti és ígv a szellem 
iníivelésének nem szabad ellankadnia, 
mert a sport útján legfeljebb (‘gyes(‘k 
vühetik valamire, a zöme a zsidó ifjii- 
Ságnak mégis csak a rra  vani utalva, hogv 
..többet ésszel, mint erővel“ jeligével 
menjen neki a világnak.

Ötvösöm
lUIHmHIIIIIIIIIIHIIIHHIIIIHIHIIlHIIHIIMI

Csehszlooú kid bán a nem-ortho - 
(lox hitközségek szövetsége, a ,,Je- 
sarun' hitoktatók részére ez évben 
is továbbképző tanfolijamoí rencle- 
zeft. Még a hitleriznius által lesuj- 
lőtt német zsidóság vezetői is szak- 
sé gesnek tartják az ilijnemű kar zu- 
sok zavartalan f enni art áisát. Ugij- 
Iáiszik, hogy sehol. a világon nin- 
csenek olyan kitűnő hitoktatók. 
-  mint nálunk, akik nem szorul- 
nak továibbképzésre. Igaz ugyan. 
hogy n hiloktatók azt fog ják mon - 
dani, liogy egy pengő ötven körüli 
óradijért eleget tudnak. De a fel- 
söbb hatóságnak tnégsern kellene 
így gondolkodni.
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11()/ (Vs ö cHia !)uzdilja, a 65 eves em- 
l)(M־t. hog־> csak !!(')süljön m(‘g' másod- 
s/or és nuuad majd utána kaddist- 
mond(') fin. — E1־(Hl('ti típus volt. egy- 
szer meglátogattam a Szombat szei kv > - 
t(')j(''vel együtt cs az()ta Or. Kenéz lüi( 
gyakran emlitette zsid() erényekkel t(‘ 
liU'tt ('gyénisége érdekes voltát. Foglal- 
kozását szent hivatásnak tekintette. A/ 
(dméleti talniudikiis tudását a hirf's 
!*:lírenfeld f(')ral)l)inál nyerte Maltter־־ 
(loifban. ahol az (') idejében későbbi 
Ili rés pesti 1־al)]!i : Feldmanii Mózes volt 
a 1־os-jesiva. Orthodox rituali'tás szem- 
!)ontjából fontos gyakorlalti megfigye- 
lésekí^t tett metszői minőségében és 
úgy hallom, hogy a szomszédos közsé- 
gek ral)l)i3ágai is helyesnek találták 
azoknak figyelembev(''telét a, kásrusz 
intenzivitása érdekében. A Tóra széllé- 
Iliétől éltetett működése hálára kötelezte 
a hitközséget, amely megilletődéssel ki- 
sérte utolsó útjára. Schattin nagyme- 
gy(M'i főrabbi távolléte m iatt Weinber- 
ger fíillél (111 na.szerdahelyi főrabbi bú- 
esuztatta inélitóan. A hitköz.ségből min- 
denfelé elkerült nagymegןyeriek pedig 
áldással fognak gondolni a derék, jó pu-
ritán. hűséges ..Reb Sem ü el re“._

Br. M- ó

TAUBER ARON
kóser mészárszéke

BUDAPEST, VII., DOB-UCCA 10. SZ. 
Telefon: J. 422-83.

A pesti izr. nitk. Rabbiságának fel- 
ügyelete alatt. Elsőrendű enkorgyóri 
hizlalásból származó marha-, borja- 
és birkahúsok. Vágott baromfi áru-
sitás! Rendelések házhoz szállítta tnak .

Egy hitközségi alkalmazott halála
V selisziovákia eg> tisztel(Treméltó hii- 

községének, Aagyinegyernek szerény ai- 
kaim azottaként 1111 nyt el Steril Samuéi 
metsző, (le akik ismerték, tudták, hogy 
nagy erkölcsi kvalitásokat, ragyogó em- 
ben  erényeket foglalt magában a s/.(' 
l ény életpályának egyszerű kereke. Acm 
csoda tehát, hogy a hitközség apraját 
nagyját megdöbbentett(‘ a hir, hog\ 
 Reb Semüel” nincs többé. Péntek este״
még a templomban volt, szombaton reg- 
gél, augusztus 26-áii pedig az ájtatos- 
kodé közönség aggódni kezdett a/éi í, 
hogy nem jelent meg az imánál, ami 
éUíté vében talán egyszer sem fordul l 
elő. A még mindig egészséges aggas- 
tyánhüz eljött az orvos és ő azt mondol- 
ta neki félig tréfásan: ״ Nigyázzon rám, 
Doktüiüui, mert három kisgyermekem 
\ an még". Az orvos megvizsgálta, Reb 
Sémiiéi sóhajtott eg)et és kilehelte h'I 
k é t — Képzeletben magam elé gyük- 
keztetem az össz(‘s idegcnlte kertül 
n agy megy elvieket vaj^iamiiit a, hitközség 
jelenlegi tagjait, odaállitom őket kopor- 
sójához és megismétlődik a ])!־ófétáról 
szóló bibliai jelenet : Sámuel éhdét át- 
tekintve, felhivja a népet, álljon elő a׳z, 
akit valaha megbántott; akkor az egész 
né!) istent hivja tanúnak, hogy nem kő- 
N etett el senkivel szemben igazságtalan• 
ságüt. Ami Sámuel prófétáról mondatik, 
\ oiiatkoztatható a mi Sámuelünkre i'. 
41 évig szolgálta a hiközségét, nyuga- 
lomba vonulása után is rendelkezés!־(‘ 
állott, ha kclleitt, puritán  volt és a 1̂  ־̂
keszeretel megtestesüléscy Chaszidiku- 
vallásosságában csodiarabbikhoz is utü- 
zott, de azért toleráns volt másvélemé- 
uyüekkel szemben. Özvegységre jntásii 
után a gyermektelen eml)er elmegy ,1/. 
ő lelki v(‘zetőjéhez, a belzi csodarabbi-

^ a o a o e o o o o o o o o e a o o o e o o o o o e a o o o o e a o e e e e o e o o o o ( 9 o e o 0 e e e e e e e o 9
g  *

 ̂ Angol! francia uridivat
fehérnemű- és kalap- |
k ü l ö n l e g e s s é g e k  ^

S C N U L Z E R  é s  S C H W I M M E R
Budapest, VI. Andrássy-ut 47. szám .

Telefon : 14-5-99
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— - Nem érti ezt Ön iiraiii, — mondja
a rabbi — nem a fehér megy fürödni; 
hanem a fekete megy fürödni. A fehér 
kimászik, reánéz a feketére, lá tja , liogv 
konnos: rá néz m agára; lá tja ; hogy tisz- 
ta. tehát m iért m enne fürödni ? A fekete 
ellenben reánéz a. fehérre  és aiztán reá- 
néz önm agára״ lá tja , hogy kormos, tehát 
elm egy fürödni. Inve tehát a fekete megy 
fürödni. ’

— Igaza vian, — m ondja a katonatiszt 
— tényleg a fekete megy fürödni.

— Nem é rti ezt Ön. uram . — m ondja 
a. rabbi. — H át kérem , lá to tt Ön m ár egy 
kéniényböl kimászni egy feketét és egy 
f('hé1־(‘t egyszeri־(' ? \  agy kormos a!/, a 
kém ény, vagy nem: ha. kormos, akkor 
mind a kett() fekete lesz. Ha» nem kor- 
mos, egyik sem lesz fekete. T ehát ez az. 
('set nem fordu lhat el(>. Vagyis egyik sem 
megy fürödni. H át lá tja  ezredes nr,, ez a 
Talm ud, kel vet egv nehéz problém át és 
ágy oldja meg. hogy hebiizonyitja, hog\ 
ez. a !)robléma nem is létezik . . .
GXDOOO0Ĝ (IA1AעOv̂ע עéAעAג ÎAẐ׳ oOGנőOGC1XI/v:>0

A ROMBACH UTCAI TEMPLOM ü j  
FÖKÁNTORA. A hívek általános tetszé.s(‘ 
m ellett m utatkozott be a Rombacli-utcai 
áj f(')kántora, Bor'nstein H. (Lemberg), 
ak it a hitközség alkalm azott és a f()ün- 
fu'])eken m ár funkcionálni is fog.

UTAK ELŐTT. (Kaplonyi Károly ver- 
sei.) Ebben a vékony verseskönyvben a 
legjellemzőbb két sor így hangzik : ״Ti- 
zen nyolcban születtem én, vérengzések  
vad idején“. Könnyű ebből kiszámítani, 
hogy a költő mindössze tizenötéves és ha- 
todik gimnazista, ami alapjábm  véve 
nem nagy baj. Az is csak dicséretremél- 
tó, hogy mint jeles tanuló a stipendiumát 
és a papától kapott zsebpénzt nem nya- 
lánkságra, meccsre és detektivregényi e 
költötte, há rem erre a verseskönyvre. 
Már most, ami a verseket illeti, azok 
szintén tizenötévesek. Szóval kedvesek, 
naivak. Tele vannak nagyotakarással és 
idősebb költők hatásával. A technikájuk 
meglehetősen ügyes. Lehet, hogy Kaplo- 
nyi Károlyból idővel jó költő lesz. Ebből 
a kis könyvből még nem lehet ezt hatá- 
rozottan megjósolni. De a következő 
könyvig várja be legalább a horatiusi ki- 
lene év felét, olvasson, tanuljon, érjen 
(érettségizzen!) és őrizze meg lelkes ide- 
alizmusát, ami ebben a kis könyvében 
a legbiztatóbb érték.

Mi is az a Taimud?
— Dr. iacobi Béiai,anekdotáia —
D r .  Jacobi B é l a ,  a  n e v e s  j o g á s z  b a r á t i  

k ö b־1 e 11 m o n d t a  e l  a,z a l á b b i  a i i e k t o d a i / á  
t ö r t é n e t e t ,  a m e l y  h a  n e m  is  f e j t i  k i  r ó s z -  
i e t e s e n  é s  s z a b a t o s a n ,  h o g y  m i  a  T a l m u d ,  
m é g i s  e l m é s e n  v i l á g á t  r á  a i i i r a k  l é n y e g é r e .

A  r o b o g ó  v o n a t  e g y i k  f ü l k é j é b e n  e g y  

m a g a s r a n g ' u  k a t o n a t i s z t  ü l t  é s  s z e m b e n  
v e l e  e g y  r a b b i n u s ,  a k i  m á r  h á r o m  ()ra  
h o s s z a t  o l v a s  alz e l ő t t e  f e k v ő  n a g y  k ö n y v -  
b()l a n é l k ü l ,  h o g y  k ö z b e n  f e l  i s  t e k i n t e n e .

A  k a t o n a t i s z t  v é g r e  m e g s z ő l i t j a  :
—  M o n d j i a  f ő t i s z t e l e n d ő  á r ,  m i  aiz, a m i t  

o l y  m o h ó n  o l v a s  é s  a m i  a n n y i r a  l e k ö t i ,  

h o g y  s e m  a  g y ö n y ö r ű  t á j é k ,  s e m  a  t t í t g y  ־
f o r g a l m ú  á l l o m á s o k  n e m  z a v a r t á k  Ö n t  
t a n u l m á n y o z á s á b a n .  T a l á n  a  h í r e s  T á l -  

i n i i d  ?
—  I g e n ,  a  C é r n á r a ,  a m i t  Ö n ö k  T a l m u d  

j t é v e i i  i s m e r n e k .
־ ־  I g a z á n  k i v á n c s i  v a g y o k  a n n a k  t a r -  

ta I m á r a ,  m o n d j o n  ('1 n e k e m  l ) ( ' iő l e  v a -  

! a m i t .

—  N ( 'm  á'i'ti a z t  Ö n .  h i á b a  m o n d a n é k  
(d b á l m־ i t  is .

—  D e  t a l á n  m é g i s  m e g é r t e k  b e l ő l ( '  

v a l a m i t .
—  .Nem  (^rti a z t  Ö n .  lu' is k í v á n  j a .  

h()g> r e c i t á l j a k  b e l ő l e .
- D e  t a l á n  m é g i s  m eg(M t־ e m .  ( ' l é g i t a '  

ki k i v á n c s a s á g o m a t  !
__ H á t  m a j d  e l m o n d o k  e g y )־!  ' s z l e t e t .

d e  Ö n n e m  f o g j a  a z t  m e g é r t e n i .  —  A 
r a b b i  i m i g y e n  f o l y t a t t a :  K g y  k ( ' m é n y b ő l  

k i m á s z i k  e g y s l z e r r e  k é t  e m b e i a .־ z  e g y i k  
k o r m o s  é s  f e k e t e ,  a m á s i k  ttiszta! é s  f e h é r .  
1m ‘l \  ik  n v e g y  f ü r ö d n i  ? H á t  m e l y i k  m e g y  
f á r a d n i — ץ   k ( '1‘d e z i  a r a b b i  ?

—  B i z o n y á r a  a f e k e t e —  m o n d j a  a k a -  
t o n a t i s z t ,

—  N e m  (M'ti e z t  Ö n .  m á m .  M iá ' i t  a f e -  
k é t ( ‘ ?  A  f e k e t e  r e á  n é z  a f e h é r r e ,  n e m  
lá t  s e m m i t ,  a  f e h é r  r e á  n é z  a  f e k í ' t é r c .  
l á t j a ,  h o g y  k o r m o s ,  ( '«izébe j u t  a f ü r d ő  
('s ( ' ! m e g y  f ü r ö d n i .  Í m e  t e h á t  a f e h é r  

m e g y  f ü r ö d n i .
—  I g a z a  v a n  f ő t i s z t e l e n d ő  űr ,  t é n y l e g  

a fehér megy fürödni.
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Szeptem ber 50. Jom -K ippur. (Tisri 10.)
Az ('nj»־('sztelés na1)ja. Leg־nag־yol)b üniu'- 
j)iir1k. 1 faj;■yomcuiyaink szerint Mózes 
tisri l().־én hozta 1(' a Szináj heg:yéről a 
második kó táh lákat és ezzel Isten l)0csá- 
luitát Izinelnek az aranyliorjn im ádással 
('lkc)V('t('tt !)íinééit. Kzért szenttdódött (v. 
a n,ap ('11j;('szteló nappá. Isten megliocsát- 
ja  l)iin(‘ink('t. ha l)iinl)ánóan, tiszta s z í v - 
\ (d nu'gtéi iink hozzá. M aszkir-ima.

D r. BÁNDE ZOLTÁN kispesti főriabbi 
leánya, Éva szeptem ber 10-ikén kötött 
házas:ságot dr. G ünzler P é te r pestszen t־ 
lőrinci főrabbival a kispesti templom 
udvarán.

STERN MIKSA JUBILEUMA. A Rich- 
t(‘r Gedeon Rt. vegyészeti gyár vezér 
igazgatója. S tern Miksa most ünnepli 
luiszesztendő'S szolgálati jubileum át. Ez a 
húsz ('sztendő lázas »alkotó munkábiami te lt 
(d. Stern Miksa ez idő a la tt nem csak a 
v(‘Z(dés(' a la tt álló nagy vállalato t virá- 
goztatja  fel, hanem  ú ttörő je és vezére 
lett az egész m agyar gyógyszer vegye- 
szetnek is. A jubileum  alkalm ából tisz- 
tídők és barátok  nagy serege üdvözölte 
a jubilánst, aki m unkakészségének teljes 
épségéb(M1 fo ly ta tja  m egkezdett, felfelé 
ivei() ])alyajat.

HÁZASSÁG. P intér A rankát, P intér 
Miksa; az Országos Egyetértés szerkesz- 
tő jének  leányát, vasárnap, szeptem ber 
5.-án vezette oltárhoz a pávautcai tem- 
!)lomban Kalmár Gyula, az Angol Ma- 
g \a r  Bank tisztviselője. A tem plom ban 
nu 'gjelent nagyszámú közönség soraiban 
ott lá ttuk  a zsidó intézm ények és tes- 
Ihletek ké!)viselőit. Dr. F arkas József 
körzeti rabbi szívhezszóló és lélekem elő 
bí-szédben áldotta meg az u j párt, a kán- 
tor funkcióit dr. Fóliák G yula főkántor 
végezte.

NYILVÁNOS KÖSZÖNET. A kőbányai 
hitközség elöljárósága nevében ezúton 
köszönöm meg önnek , a névtelenségben 
m aradni kívánó kőbányai H ittestvérnek: 
a hatszáz pengőt, m elyet mai napon pos- 
tán ; az 5. számú postahivatalból, meg

NAPTÁR. Szeptem ber 21. és 22. (Ros- 
hássonó (Tisri 1. és 2.). Az n] év kezde 
tellek ünnepe. HagyonicUi) aink szerint 
Isten ekkor te rem te tte  a világot és ekkor 
ta rt Íté le te t terem tm ényid fölött. (Jsele- 
kedet(dnk(‘t m érh'gi־(‘ \ ( ‘li. dönt sorsunk- 
ról és m('g!)(‘csét(di jövőnket, f.zzel függ 
össz(' ,a sófár fúvá.sa a ros-hássonói isten- 
tiszt(d(‘t1‘u. Amint a׳ földi k irályok ural- 
kodásának kezdtdét ha rsonazúgás és 
kürtszó jelzi, úgy a világ k irá lyának  
iim lm át mi is kürtszóval: sófárfúvás'sal 
köszöntjük. Mivel a világm indenség ura 
íven a napon kéri számon te tte inket,  ̂
sófár hangiával felébri'sztjük  szunn \a- 
dó lidkiism i'retünkid és végiggondoí va 
m nlliinkon. bűneinken, m agunkba szál- 
Ilink. A biinbocsánatot isteni igérid biz- 
tositja szám unkra. Midőn Isten Abrahá- 
mot Izsák fidáldozásán.ak ki vánságával
p ióbára tette  és a pai'ancs végridiajtá- 
sában meg-akadályozta. Abrahám fia h i- 
l\(d t azt a kost áldozta fel, am 1d\ 
sza1\ á \a l  bidi'.akadt a közidi tövisi's bo- 
zótba. Isten azzal az Ígérettel ju talm az- 
ta mi'g ős,at>ánkat. hogy ha m ajd utódai 
b(d(dév(‘dnek a bűn tövisi's csiMjéibi. 
akkor a kos szarvából készült sófár ria- 
dó ham״ iára megm nlékszik Abrahám  és 
Izsák érdem idiől és utódaikat feloldja a 
bűn kötidékei alól. Nemcsak imában, kö- 
nyöigésben (‘sedeziink büiii'ink bocsána- 
táért. hamun szim bólikus cseli'kedettel 
IS Bos-há^-sonó ii n,n(‘!)én1'k idső napján  
mincha inia után fol>ó\iz im dlett id- 
m ondjuk Micha próféta ל• fejezeténi'k  
utolsó három vi'rsét. kiegészítve imaré- 
szi'kkid és zsoltárokkal, k ifo id itjuk  zsi'- 
biúnket. •k iiázzuk annak  jelkéi)ezésére. 
hogy (d akaiiink  m agunktól távolítani 
minden \ étket és a rra  kéi'jük Istent : 
táslich: dobja bűneinket a tenger mé- 
lyére, m eritse a. fidi'dés hom ályába.

Szeptem ber 24. Com Gedáljóliti (Tisri 
4.). CiiHláljóhu böjtj('. Az idén a szom- 
bat miatt szi'jit. 24.-én (Tisri 4.) ta rtju k . 
A hagyom ány szerint ezen a n.apon gvil- 
kolták meg N ebukadnecár babilóniai ki- 
rálv zsidó he ly ta rtó já t. G edáljáhut. A ki- 
rály  ebben hatalm a elleni m erényleted 
láto tt és bo.sszujának Juda is áldozatul 
esett.
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a t á v o l i  k ( ' r i i l r t ( ' k l )01 is o d a s e u o g l e t l c ' k  
a l á s z o i i i l t a k ,  részb(M 1 m e r t  m á s u t t  z á r t  
a j t ó k r a  t a l á l t a k ,  r é s z b e n  | ) e d ig a ־ z é r t ,  
m e r t  a z  e g é s z  v á r o s b a n  e l i s m e r t e n  i i i  
a id já k  a l e g i z l e t e s e b b  é s  l e g b ő s é g e s e b b  
e b é d e k e t ,  l l i s s z i ik ,^  h o g y  m o s t ,  a n a g y  
i i n n e t ) e k  e l ő t t ,  a m i k o r  m i n d e n k i  m a g a -  
ba, s z á l l v a  i g y e k e z i k  t e h e t s é g e  s z e r i n t  
m i n é l  t ö b b  jó t  t e n n i ,  e z  ,a f e l h í v á s  n e m  
| ./י )! ) u s z t á b a n  (‘! h a n g z ó  s z ó .  é s  a k i  c s a k  
t e h e t i ,  t á i n o g a t á s ó n a  s i e t  a z  a n n y i r a  e l -  
is m e r t  (Ml m űköd( ')  k i v á h ) ,  j ( ) t é k o n y  e g y e -  
s i i l e t n e k .  A z  e g y e s ü l e t  a  l e g c s e k é l y e b b  
t á m o g a t á s t ,  a k á r  t e r m é s z e t b e n i ,  a k á i  ־
p e d i g  p é n i z b e l i  s e g í t s é g e t  a l e g h á l á s a J ) ! )  
k ö s z ö n e t t e l  f o g a d j a .  S z e r k e s z - t ő s é g ü n k  is  
sz i ' 'e s (M 1 t o v á b b í t j a ,  a P á v a  n .  39. sz .  
a l a t t i  t i t k á r i  h i v a t a l b a  n z  e g y t v s i i l e t  r é -  
s z é l hozizá ')־  é r k e z e t t  a d o m á n y o k a t .

A PRÁGAI ÜNNEPELTETÉS UTÁN 
iiiegkezdődiek ;a  hétköznapok és vele a 
m unka a Vívó és A tlétikai C lub torna- 
szakosztályában. A tanfolyam ok férfiak  
részére az Abonyi uccai fiugim názium , 
nők részére  a W esselényi uccai iskola 
to rnaterm ében , m indkét helyen hétfőn, 
szeerdán és szom baton este 7-től 9-ig tar- 
ta tn ak  és a rendszeres toruia, D ückstein 
Zoltán testnevelési tan á r vezetésével e 
héten 1n<ir meg is kezdődött. A tu rista- 
szakcsztály  összejövetelei he tenkén t csü- 
törtökön este 8 ó rako r ta r ta tn a k  a Wes- 
selényi ucca 44. szám a la tti központban.

A Z  I Z R A E L I T A  S Z Ü N I D E I  G Y É R -  
M E K T E L E P  E G Y E S Ü L E T  K É R E L M E
K ( ' d \ c s  H i t t ( ' s t v é r c ; i n k  ! A z  Tzr. S z ü n i d e i  
( i y e r n u ' k  t e l e p  P g y e s ü l e l  v ( 'z e t ( ' ) s é g e  n 
f o K ó  é v  n y a á־1 n .  !a n y a r a l t a t á s i  a k c i ó  
m e g k ( ‘z d é s e k o 1‘. l u l i é z  p r o b l é m a  e l ő t t  
á l l o t t ,  m i k o r  a r r ó l  k e l l e t t  h a t á r o z n i a ,  
h o g y  a s ű l y ( ) s  g a z d a s á g i  v i s z o n y o k  m e l -  
l e t t .  a n y a g i  ( ' s z k ö z e i n e k  t e l j e s  h i á n y a  
f o l y t á n  m e g i n d i t s a - e  b a l a t o n b o g l á r i  é s  
d i ( ) s j e n ő i  t e l e p e i n  ,a n y a r a l t a t á s i  a k c i ó t .  
A g g á l y a i n á l  a z o n b a n  n a g y o b b  v o l t  a 
s z e g é n y .  c s e n e v é s z  g y e r m e k e k  i r á n t i  
m e l e g  s z e r e t e t e  é s  l e l k i i s m e r e t i  k ö t e l e s -  
s é g é n e k  t a i t o t t a .  h o g y  a n y o m o r g ó  g v e r -  
m e k e k e t  lU' l i a g y j a  i t t h o n  é h e z n i  é^ 
i ' e m  r i a d t  v i s s z a  a z  a n y a g i  e s z k ö z ö k  11 i 
á n y á t ( ) l  s e m .  m e r t  b í z o t t  a b b a n ,  h o g v  a 
jószivíí és szegény gyerm ekekkel érző 
h ittes tvére ink  ezú tta l sem h ag y ják  cser- 
ben az egyesü letet és ki-ki tehetségéhez 
m érten fogja tám ogatni. E z e n  a k c i ó  
a z o n b a n  p,ag> ö s s z ( ' g e k e t  e m é s z t e t t  fe l  
é s  í g y  a z  ( ' g y e s i i l e t e t  s ú l y o s  11e l y z ( ' l b e  
j u t t a t t a .  A z é r t  a  közeledő főünnepek al- 
kalm ából a r ra  k é r jü k  áldozatkész hit- 
testvéreinket, hogy adom ányaikkal — 
a k á r a tem plom okban való fe la ján lás át- 
ján , ak á r közvetlenül — tegyék  lehető-

k a p t u k .  Ö n  p é l d á t  k í v á n  a d n i ,  h o g y  a 
k ö t e l e z ő  l i o z z á j á r u l á s o n  f e l ü l ,  m i k é n t  
k e l l  f e l e k e z e t ű n k e t  ö n k é n t e s  a d o m á n y o k -  
k a i  t á m o g a t n i .  V a j h a  m i n é l  t ö b b e n  k(L  
v e t n é k  n e m e s  p é l d á j á t  ! B u d a p e s t ,  1933.  
sze ] ) t .  4. B o s c h á n  A r t u r  h i t k .  e l n ö k .

Dr. J Ü N K E R  PÁL T E M E T É S E ,  ó r i á s i  
r é s z v é t  m e l l e t t  t e m e t t é k  ('1 a t r a g i k u s  
v é g e t  é r t  d r .  J ü n k e i P ־ á l  ü g y v é d e t ,  a 
W e i s z  M a n f r é d - g y á r  j o g t a n á c s o s á t .  A te-  
m e t é s c ' n  o t t  l á t t u k  ^ h i t k ö z s é g  k é p \ i s e -  
! e t é b e n  K r a m e r  M i k s a  e l n ö k ö t ,  d i E .־ n d r ( ' i  
S. í l e n r i k  ig a z g a t ó )  f ő ü g y é s z t ,  v a l a m i n t  
a  f ő v á r o s i  t á r s a d a l o m  s z á m o s  k i t ü n ő s é -  
g e i t .  Á b r a h á m s o h n  M a n ó  f ő k á n t o r  é s  n 
k ó r u s  g y á s z é n e k e  u t á n  H e v e s i  S i m o n  v e -  
z e t ő  f ő r a b b i  m o n d o t t  k ö n n y e k i g  m e g h a t ó  
g y á s z b e s z ó ' d c í t .  m é l t a t v á n  a z  e l h u n y t  e m -  
b é r i  k i v á l ó s á g a i t  é s  i i e m e s  j e l l e m é i t ,  k ü -  
l ö n ö s e n  m e g l r a t ó  v o l t a ״ m i k o r  a z  u t ó b b i  
i d ő b e n  s o k  c s a p á s o n  á t m e n t  83  é v e s  a p ó -  
s á t ó l  b ú c s ú z t a t t a  a m e g b o l d o g u l t a t .  —  
Ü j a b b  g y á s z é n e k  u t á n  a  10 é v  e l ő t t  e l -  
h a l t  f e l e s é g e  sírjia  m e l l é  t e m e t t é k  d r .  
J ü n k e r  P á l t .

Bárány Oszkár gyásza• Súlyos 
csapás érte Bárány Oszkárt a Kőbányai 
Szövőgyár igazgatóját, feleségének el- 
halálozásával. Bárány Oszkár gyászában 
mély részvéttel osztozik egy nagy tár- 
sadalmi réteg, mely ismerte az elhunyt 
urinő jótékony és áldásos működését.

A Z  V . K É R .  IZ R .  N ö E G Y L E T  v e z e t ő -  
s é g e  az. á l l a n d ( > a n  n ö v e k e d ő  i g é n y l é s e k  
k ö v e t k e z t é b e n ,  h o g y  az  e l s z e g é n y e d e t t  
z s i d ó  e x i s z t e n c i á k a k  m é g  f o k o z o t t a b b  
m é r t é k b e n  t á m o g a t h a s s a .  h e l y i s é g e i  1 
m í ' g n a g y o b b í t o t t a  é s  V .  S fz iget  n c c a  8 י . 
f d s z .  3. s z á m  a l á  h e l y e z t e  á t .  L‘j h e l y i -  
s é g é n e k  f e l a v a t á s a  f. é v i  s z e p t e m b e r  h ó  
1 3 . -á n .  s z e r d á n  d é l u t á n  f é l  3 ó r a k o r  v o l t ,  
a m i k o r  n a g y  s z á m b a n  g y ü l e k e z t e k  az  
e g y ( ' d i l e t  tag j ia i  é s  b a r á t a i .

A  V I I I - I X .  K É R .  IZ R .  N ö E G Y L E T
f í ' l h í v á s s a l  f o r d i d  aiz e g y e s ü l e t  t a g j a i i h o z  
('s j ó a k a T Ó i h o z  é s  k é i i .  h o g y  a z  ü n n e p ( ‘k 
a l k a l m á b ó l  t á m o g a s s á k  k a r i t a t i v  m n n -  
k á s s á g á t .  —  ö r ö m m e l  a d u n k  h e l y e t  •i 
V l l l - I X .  k é r .  fzr .  N ő e g y l e t  e  k é r é s é n e k ,  
a m e n n y i b e n  va l( ' )ban  e z  a z  e g y e s ü l e t  a ? ,  
a m e l y  m i n d e n  t á m o g a t á s t  m e g é r d e m e l .  
A z  e g é s z  n y á r  f o l y a m á n ,  a m i k o r  a töl)  
bi n ő e g y l e t  é s  j ó t é k o n y  in t é í z m é n >  b e -  
z á r t a  k a p u i t  a z  é h e z ő k  é s  s e g é l y t  k é r ő k  
t ö m e g e  e l ő l .  e z  a z  e g y e s ü l e t  v o l t  a z  
e g y e t l e n ,  a m e l y  f á r a d s á g o t  n e m  k i m é i v é ,  
m i n d e n  á l d o z a t o t  m e g t e t t ,  h o g y  a h o z iz á -  
j n k  ö z ö n l ő  t ö m e g e k e t  f e l k a r o l j a  é:s t á -  
! r i o g a t á s b a n  r é s z e s í t s e .  A z  e g é s z  n y á r o n  
á t  n y i t v a t a r t o t t á k  a n é p k o n y h á t ,  a h o v á
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ellássa. A rendk ivü li súlyos viszonyok 
folyam áuya, hogy jóv.al többen veszik 
igénybe az egyesület tám ogatását, m int 
azelőtt. Az egyesü let elnöksége ezúton 
is k éri h itfe lekezetének  áldozatkész tag- 
ja i t  és az egyesület p árto ló it és azokat, 
ak ikhez kére lm et in tézett, hogy a je lze tt 
célra  ju tta ssák  el adom ányaikat az  egye- 
sülethez (B udapest VII. Sip ucca 12.), a 
Pesti M agyar Kereskede(í(mi Bankhoz, 
vagy az A ngol-M agyaj Bank E rzsébet- 
városi fiókjához.

MESÉL AZ ÉLET. — Góxdai O szkár 
és S zinetár G yörgy m eséskönyve. Ez a
díszes k iá llitásu  a lbum alaku  könyv két 
fia ta l zsidó ú jság író  nagyon tehetséges 
m unkája . G árd á i O szkár és Szinetár 
G yörgy eredeti, hálás és nagyon m ai öt- 
le te t valósíto ttak  meg ebben a könyvben: 
m esébe szedték a m odern technikát. El- 
fo rdu ltak  a mese ősforrásától, a tünde- 
rek, m anók, törpék és óriások kissé el- 
csépelt csodavilágától, de az elveszett 
parad icsom ért uj m ithosszal k á rp ó to lják  
a Ma lázas érdeklődésű gyerm ekét: el- 
vezetik  a gőz. az elektrom osság és a 
lam osság fan tasztikus gép világába. Ké- 
zen fogják a gyerm ekeket, b e já r já k  ve- 
lük a gépkorszak hősi küzdelm einek ál- 
lornásait, s hosszú és tanulságos séta  so- 
rán  bevezetik  őket a korszakalko-tó ta- 
lálinányok és felfedezések re jte lm eibe. 
Nehéz, bonyolult és nagy szak ism eretet 
igénylő tém áju k a t b rilliáns könnyedség- 
gél kezelik  a szerzők, o lyan játékos, Ízes 
és érdek lődést felcsigázó hangon mesél- 
nek a technikia csodáiról, hogy a legki- 
sebb gyerm ek is olyan önfeledten, ki- 
gyűlt szem ekkel hallgatja , m int mi an- 
nlak ide jén  a H ófehérke és a h é t törpe, 
m eséjét. Ezt az élvezetes és m odern 
könyvet, m elyben valóban az élet me- 
sél, m inden gyerm eknek  el kell olvasni.

KORREPETÁL, ném etet, la tin t és hé- 
b é rt tani't Schnur Im re oki. tanító . Dob 
ucca 53. Inform ációt ad : D r. Richtmiann 
Mózes, W esselényi ucca 32.
OO0OOOOOOOO00OO0OOO0OOOOOOOO

OtvasotniimmuiiiiiiiimHiniiiiiHHmiiHwntiMl
Varsóban Báthory István emlékét, 

Bécsben a caászárvároa felszabadulását 
250 év előtt ünnepelték. Mindkét helyen 
magyar delegáció is megjelent. A zsi- 
dóság is megjelenhetne mindkét helyen. 
Báthory a zsidók védelmezője, a vérvád 
eltiltója, a zsidó gazdasági, tevékenység 
istápolója. A bécsi győzelmet elősegitet- 
ték Oppenheimer és Wertheimer csalá- 
dók tevékenysége a hadsereg ellátása 
körül. Mindez történeti tény.

vé azt, hogy ezáltal az egyesület köte- 
fezetts égéi nek m egfelelhessen és zavar- 
taLan m űködését a  szegény, Ínségben 
élő gyerm ekek ja v á ra  továbbra is foly- 
tathassa. Hisszük, hogy kére lm ünk  áldó- 
zatkész h ittes tvére inknél ezú tta l is meg- 
h a llg a tásra  talál. A dom ányok kü ldhetők  
az Angol M agyar Bank és a  M agyar Ál- 
talános H ite lbank  központjához vagy e 
lap kiadóhivatalához. Az Izr. Szünidei 
G yerm ekt('lep  Egyesület Igazgatósága 
nevében : Galaanbos Jenő, D eutsch Vil- 
mis, K álm án H enrik  s. k.

SZÓRAKOZTATÓ DÉLUTÁN a Budai 
Izr. Szenítegylet zugligeti üdülőházában. A 
Budai Izr. Szentegylet eelő ljárósága szép- 
tem ber hó 3.-án vendégül lá tta  !a hitköz- 
ség és a SKcntegylet választm ányának, 
valam int a Budai Izr. N őegylet vezetőse- 
gének tag ja it.

A nagy szám ban m egjelen t vendége- 
ké t az e lö ljáróság  nevében dr. W alles 
A ntal fő titk á r üdvözölte és közvetlen 
előadásában ism ertette  a C hevra intéz- 
m ényeit : !a Maros uccai kórházat és a 
Zugligeti üdülőházat. Különös figyelem be 
a ján lo tta  a zugligeti üdülőházat, am ely- 
nek  létesítésénél az a gondolat vezette 
a.t előláróságot, hogy esősorban a tehe- 
tősebb h ittes tv é iek  fogják igénybe ven- 
ni n y á ri és hétvégi üdü lésre  /s m inthogy 
az üdülőházban ünnepek a lkalm ával is- 
ten tisz te le teke t lendez a Chevra,, ünnepi 
pihenésre. Az a rem énye a C hevrának, 
nogy a h ittestvérek  a felekezeti intézm é- 
nyék üdülőházában fognak találkozót 
adni egym ásnak s !azok a budai h ittest- 
vérek, ak ik  háztartási: vezetni nem akar- 
nak az üdülőházba fognak visszavonulni.

BIBLIATÖRTÉNET. A világ terem te- 
sétől a  b írák  korszaka végéig a közép- 
és po lgári fiú- és leányiskolák  I. osztálya 
részére  ír ta : dr. B ernstein  Béla nyíregy- 
házi főrabbi. Schlesinger Jos. könyvke- 
reskedő és -kiadó, B udapest, VIT. K irá ly  
ucca 1. 56 oldal. — A rab b ik a r lég tér- 
m ékenyebb tankönyv iró ja , B ernstein  Bé- 
la  dr. ú jab b  kö te tte l g azdag ítja  a sort 
és te ljes m ajdnem  te ljessé  tankönyvszé- 
r iá já t. É nnek aj könyvnek is legnagyobb 
érdem e, hogy előbb tan íto tták , azu tán  
ír tá k  meg — teh á t az életből fakadt. Ki- 
ván juk , hogy az illusztris szerző m inél 
előbb befejezhesse e m űvet: a nyolc kö- 
tetes egy toliból szárm azó köizépiskolai 
tankönyvsorozato t. —n —s.

AZ ״ ÁHÁVÁSZ RÉIM“ O rszágos Fele- 
b a rá ti Szeretet-Egyleit, szegény betegeket 
élelmező és segélyező egyesü let fokozott 
buzgalm at fe jt k i főünnepeink  előtt, 
hogy a székesfőváros közkórházaiban  
fekvő izr. be tegeket ünnep i élelm ezéssel
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év elolt nyolc lapból álló rézkuic-soroza- 
ta j(‘l(‘1U meg־, nielynek nagy sikere  volt 
lUMUCsak itthon, de a. külföldi m íígyüj- 
tök köiébeiii is. (iedó Lipót kivételes 
k a rak t(‘rizáló ké1)('sségét h ird e ti leg- 
iijabb nag> obbszahásn m unkája  is, a!z 
()1‘s/ág־gy íilés tag ja iró l készült karak ter- 
rajzai^ amelyc'k a Parlam enti múzeum- 
bán láthatók és am elyeket a H áz elnök- 
ség־(', meg’bizásából készitett.

Kz a három  kiváló művész m űvészetük 
deleld ן én összetalálkozott és együttes 
zsidó érzésüknek ebben az értékes mim- 
kában ak a rn ak  kifejezést adni. Úgy vél- 
jiik. hogy a zsidó társadalom  m inden ki- 
tünősége örömmel áll e m űvészek reai* 
delkeizésére.

Bcü'ány O szkár és gyerm ekei ; 
Magda, fé rjeze tt Vágó Istvánná és 
János fia. valam int ve je  Vágó Ist-
ván és az összes rokonság nevében 
mélységes fájdalom m al tud a tja , 
hogy szeretett hitvese, a legjobb 
feleség, a leggondosabb anya. test- 
vér és rokon

Bárány Oszkárné
szül. Killer Jolán

e hónap lO-én déli 12 ó rakor visz- 
szaiadta nemes m űvészleikét a 

')־ו1ח  tó j én ('k.
D rága ha lo ttu n k a t e hónap 12- 

én déli 1 ó rakor a rákoskeresztn ri 
izr. tem ető halo ttasházából kisér- 
tűk  utolsó á t já r  a.

Budapest, 19ל szeptem .י ber II.
TT. Áld ás iicca 12.

Killer Róza férj. Najovits SaJnuné, 
Killer Vilma, férj. Kovács Antalné, 
Killer Ibolya, férj. Faludi Lstvánné

testvérei.

A zsidó m ázenni jelentősége napról- 
nap ra  erősebben h a tja  át á  m agyar zsi- 
dó társadalm at, boly tón növekszik azok- 
nak száma, ak ik  értékes fe la ján lásaik - 
kai g y a rap ítják  a máizeum gyűjtem ényét. 
A miizeium g y a iap itá sá t célozza az az 
akció is, ajnit kiváló mag) ar zsidó festő- 
niűvészíánk^ /á d o r  István, H erm ann Li- 
pót és (h 'dő  lápót kezdem ényeztek ab- 
ból a célbók hogy a m agyar közélet zsi- 
dó szereplőiről p o rtré ra jzo k a t készítse- 
iiek és ezzel a rem élhetőleg hatalm as 
gyű jtem énnyel m egajándékoizzák a mii- 
zenmot.

Mind a luiroin művész m unkássága 
ism ert és iiagyrabecsült nem csak itthon, 
de - bá tran  moiurimtjiik — (uirópaszerte. 
Hogy imdeg zsidó érzésüknek  sikerekben 
gazdag p á ly á ju k  kezdete óta tan n je lé i 
ad tak  többsizör. azt tud ja  m indenki, aki 
csak kevéssé is érdek lőd ik  e művészek 
m unkássága irán t.

Zádor István évekkel ezelőtt a Szent- 
földön tö ltö tt hossza idő a la tt megöröki- 
te tte  az ősi tá ja k a t és városrevszeket. Ha- 
zahazta gazdag anyagát és e ra jza i nyo- 
mán ii'm ek rézkarcokkal gazdagította a 
zsidó és m agyar m űvészetet. Ezek a réz- 
karcai ism ertek az egésrz világon. A Bri- 
tish múzeum is m egszerezte néhány so- 
rozatát ezeknek a művészileg és techni- 
kailag  is b rilliáns kaicoknak .

Hermann Lipót bibliikus kompozicióit 
ism eri a tá rla to k a t látogató m űértő  kö- 
zönség. Alig van a b ib liának  jelenete, 
am ely ne (‘!(*venedett volna meg Her- 
inann ecsetje alatt. Ks az az érdekes, 
hogy a képein  az ő előadásában, szánéi- 
bén egy olyan é le tszerete t nyilvánul 
meg, am ely a b ib lia  kom or tém áit vala- 
mi sajátságos optim ista jelleggel ruház- 
zák fel és hozizák közel a ma em beréhez.

Gedő Lipót bib likus festm ényeit sok- 
szór lá tta  már a műértő közönség. P ár
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